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Geschichten
von heute
und dazumal

aufgeschrieben
von Peter Diirrenmatt

Falsch verstanden

In den dreifliger Jahren starb ein
bekannter westschweizerischer Li-
terat und Dichter namens Henry
Spieff. Von ihm erzihlte man sich,
er habe sich eines Tages in Paris
aufgehalten, dort in einem Bistro
gut zu Abend gegessen, anschlie-
Bend noch besser getrunken und
sich schliefflich gut nach Mitter-
nacht ins Hotel begeben, irgendwo
im Quartier Latin. Unterwegs mel-
dete sich bei ithm aus erklirlichen
Griinden ein menschliches Bediirf-
nis, und so stellte er sich, um sein
Geschift zu verrichten, gegen eine
Hausmauer. Schon aber war ein
Polizist da, ein «Flic», ziickte sein
Notizbuch, tippte dem Herrn auf
die Schulter und bemerkte: «Mon-
sieur, votre nom.» Der andere mit
kraftiger Aussprache: «Schpiefi»,
worauf der Flic entgegnete, «¢a,
Monsieur, je le voie, mais votre
nom, s’il vous plait, votre nom.»

Die Stellung in der Mitte

Der zur groflen geistigen Bewe-
gung der Aufklirung gehorende
und sehr bekannte Philosoph Mo-
ses Mendelssohn (1729-1786) war
ein Freund des Dichters Lessing
und soll fiir diesen das Vorbild fiir
die Hauptgestalt seines Schauspiels
«Nathan der Weise» abgegeben
haben. Moses hatte einen Sohn na-
mens Abraham, der indessen nicht
besonders hervorstach, ganz im
Gegensatz zu seinem berithmten
Vater. Der Sohn Abrahams, also
der Enkel von Moses Mendelssohn,
wiederum war der beriihmte Kom-
ponist Felix Mendelssohn-Barthol-
dy (1809-1847). Es wird nun er-
zdhlt, Abraham Mendelssohn habe
zu sagen beliebt: «In meinen jun-
gen Jahren war ich immer nur der
«Sohn meines Vaters», spiter aber
war ich stets der «Vater meines
Sohnes.»
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Die Nationalhymne

Zu Beginn der fiinfziger Jahre,
nach dem Krieg in Korea, hatte
die UNO eine internationale Kom-
mission zur Ueberwachung des
Waffenstillstandes eingesetzt. Die
Mission setzt sich vornehmlich
aus Offizieren sogenannt «biindnis-
freier» und neutraler Staaten zu-
sammen, wobei auch die Schweiz
vertreten ist. Die Mitglieder der
schweizerischen Offiziersdelegation
werden nach einem bestimmten
zeitlichen Modus regelmiflig abge-
16st und ersetzt. Das war auch fiir
drei Schweizer Offiziere der Fall,
die nach vielen Monaten in Korea
iber San Francisco und New York
nach Hause reisten. In San Fran-
cisco machten sie einen mehrtigi-
gen Aufenthalt, wobei sie eines
Abends in Uniform ein Unterhal-
tungslokal besuchten.

Bald, nachdem sie an ihrem Tisch
Platz genommen hatten, erschien
der Chef des Etablissements, be-
griifite die Herren und erkundigte
sich nach ihrer Nationalitit, da er,
wie er sagte, auslindische Offiziere
jeweilen seinen Gisten durch einen
Tusch anzukiindigen und hernach
mit der betreffenden National-
hymne zu begriiflen pflege. Die
drei bedankten sich fiir diese Auf-
merksamkeit und bekannten sich
als Schweizer. Darauf begab sich
der «Herr Chef» zum Orchester,
wobei die drei lediglich bemerkten,
dafl sich dort ein kleines Getu-
schel abspielte und der Orchester-
dirigent eher ein verlegenes Gesicht
machte, bis er schliefflich die No-
ten an die Musiker austeilte. Es
erfolgte der Tusch, und der Diri-
gent gab bekannt, das Orchester
werde nun zu Ehren von drei an-
wesenden Schweizer Offizieren die
Nationalhymne dieses Landes spie-
len. Worauf das Orchester vor der
andichtigen, stehenden Menge und
in feierlich getragenen Rhythmen —
«O mein Papa» intonierte.

Der Polizeirapport

Ein Berner Universititsprofessor,
der sich damit abmiihte, seinen
Studenten gutes Deutsch beizubrin-
gen, besafl eine Sammlung von
Stilbliiten, zumeist aus offiziellen
Dokumenten. Er schopfte daraus
immer wieder, um mit Beispielen
von schlechtem Amtsdeutsch die
Studenten von der Nachahmung
abzuschrecken. So gab er eines Ta-
ges dem Auditorium den Wortlaut
eines Polizeirapportes zur Kennt-
nis. Der Bericht eines Landjiger-
korporals bezog sich auf einen
Einbruch in der bernischen Unter-
stadt; bei dem es indessen den Ein-
brechern gelungen war, vor den
Augen der Polizei zu entkommen.
Der diensttuende Polizist hatte das
in die Worte gefafit: «Die beiden
schlugen in der Postgasse ein Fen-
ster und hernach den Weg nach
dem Muristalden ein.»

Albert Ehrismann

Auflosungserscheinungen
um einen Pfeifenraucher

oder
Unabgeklartes Verschwinden mehrerer Personen
in einer GroBstadt

Er sa§ an einer kleinen Bar mir vis-a-vis

und stopfte sie und stopfte sie,

die Pfeife, und stieB Rauch in schweren Schwaden aus.
Bin ich in einem Ausgestopften-Haus?

In einem Haus, in dem man Hund und Dachs
lebendig formt, als wiren sie aus Wachs —

und sind doch von den Herren, die sie stopfen lieBen,
zu Tod gebracht, vermittels FlintenschieBen ?

Ein Pfeifenraucher sei meist heiter, kindlich, still,

der niemals anderer Schweigen, anderer Rauche storen will.
So stopft er nun, so stopft er nun

die Pfeife. Was sonst soll er tun?

Auf einmal laufen mir — ein irres Wort —

bei seinem Pfeifestopfen meine Worter fort:

wer kann denn laufen, wenn hier Urahn, Ahn und Kind,
ich und die Viter Ausgestopfte sind ?

Die Pfeife schmauchen, mag vergniiglich sein.

Doch viel Geblise hiillt ins Rauchgebirg mich ein.

Bin ich jetzt Dachs, noch Hund, vielleicht just laut Prospekt

die seltne Nummer, die ein Sammler kithn zum Zweck entdeckt,
in seinem Raucherzimmer iiber dem Kamin

die Blicke nobler Herrenabendgiste anzuziehn

als dieser Mensch da, der, eh er zum Tierausstopfer kam,
schon mittags manchmal gern den Abendschoppen nahm?

Je mehr ich griible, stopft und stopft der Mann

so viele Pfeifen, wie er eben stopfen kann,

haucht Meer- und Himmelsbldue wie ein Feuerfresser aus.
Unheimlich wird’s im Ausgestopften-Haus.

Dann plotzlich losen Theke, Mann und Réucherei

sich auf, als ob’s hier nicht von dieser Erde sei,

und als ich in den Spiegel blickte, nirgends Schall und Rauch,
schien’s, zu den Aufgelosten zihle ich nun auch.
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